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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES, Euratom) 2020/...

(... gada ...),

ar kuru groza Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013
attieciba uz sadarbibu ar Eiropas Prokuratiiru

un Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai izmeklésanas efektivitati

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 325. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C42,1.12.2019., 1. Ipp.

Padomes 2020. gada 4. decembra nostaja pirmaja lasijuma (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéta). Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta) un
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ta ka:

(1

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/1371! un Padomes

Regulas (ES) 2017/1939? pienemsSana ir ievérojami pastiprinajusi Iidzeklus, kas Savienibai
pieejami tas finanSu interesu aizsardzibai, izmantojot kriminaltiesibas. Eiropas
Prokuratiiras izveidei (EPPO) ir izSkiroSa loma Savienibas kriminaltiesibu un krapSanas
apkaroSanas politikas joma, nemot véra tas pilnvaras iesaistitajas dalibvalstis veikt
kriminalizmekleSanu un izvirzit apstidzibas par noziedzigiem nodarijumiem, kas skar

Savienibas finansSu intereses Direktivas (ES) 2017/1371 nozimég.

Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai
("Birojs") veic administrativu parkapumu, ka arT noziedzigas ricibas administrativu
izmekleSanu. IzmekleSanai noslédzoties, tas var sniegt valstu kriminalvajasanas iestadém
ar tiesvedibu saistitus ieteikumus, lai tas varétu izvirzit apstidzibas un veikt
kriminalvajasanu dalibvalstis. Dalibvalstis, kas piedalas EPPO, tas zinos EPPO par
iespgjamiem noziedzigiem nodarfjumiem un sadarbosies ar EPPO saistiba ar EPPO veikto

izmekléSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finansSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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3)

(4)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/20131 biitu jagroza un
japielago, nemot véra Regulas (ES) 2017/1939 pienemsSanu. Regulas (ES) 2017/1939
noteikumi, kas reglament€ attiecibas starp Biroju un EPPO, bitu jaatspogulo Regulas (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 noteikumos un japapildina ar tiem, lai, izmantojot sinergiju starp
$tm struktiram, vienlaikus nodrosinot cieSu sadarbibu, informacijas apmainu,
papildinamibu un nepielaujot darbibu dubultoSanos, nodrosinatu Savienibas finansu

intereSu aizsardzibas visaugstako limeni.

Nemot vera kopigo mérki saglabat Savienibas budZeta integritati, Birojam un EPPO biitu
jaizveido un jauztur ciesas attiecibas, kuru pamata ir patiesas sadarbibas princips un kuru
mérkis ir nodro$inat to attiecigo pilnvaru papildinamibu un darbibas koordin&Sanu, jo Tpasi
attieciba uz cieSakas sadarbibas jomu EPPO izveidei. Attiecibam starp Biroju un EPPO
biitu japalidz nodros$inat, ka Savienibas finansSu intereSu aizsardzibai tiek izmantoti visi

lidzekli.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).
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)

(6)

(7

Regula (ES) 2017/1939 ir noteikts, ka Birojam, ka arT Savienibas iestadém, struktiiram,
birojiem un agentiiram un dalibvalstu kompetentajam iestadém bez lickas kavésanas ir
jazino EPPO par aizdomam par noziedzigu ricibu, attieciba uz kuru EPPO var Tstenot savu
kompetenci. Ta ka Birojs ir pilnvarots veikt administrativo izmekl€Sanu par krapsanu,
korupciju un jebkuram citam nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas finanSu
intereses, tam ir vislabakas iespgjas un viss vajadzigais, lai darbotos ka EPPO partneris un

privilegéts informacijas avots.

Elementi, kas norada uz iesp&€jamu noziedzigu ricibu, kura ir EPPO kompetencg, var biit
sakotng&jos apgalvojumos, ko sanem Birojs, vai arT atklaties tikai administrativaja
izmekl&Sana, ko Birojs sacis, pamatojoties uz aizdomam par administrattvu parkapumu.
Lai izpilditu pienakumu zinot EPPO, Birojam tapec biitu jazino par aizdomigu noziedzigu

ricibu jebkura posma pirms izmekl€Sanas vai tas gaita.

Regula (ES) 2017/1939 ir noteikts elementu minimalais kopums, kas jaietver zinojumos.
Lai parliecinatos par mingtajiem elementiem un savaktu nepiecieSamo informaciju,
Birojam var nakties veikt apgalvojumu sakotngju izveért§jumu. Birojam $ada izvertéSana
bitu javeic atri un izmantojot lidzeklus, kas nerada apdraud&jumu iesp&jamai turpmakai
kriminalizmekl&Sanai. Ja rodas aizdomas par nodarijumu, kas ir EPPO kompetencg,

Birojam izveértéSanas beigas par to biitu jazino EPPO.
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(8) Nemot véra Biroja Tpasas zinasanas, iestadém, struktiiram, birojiem un agentiiram, kas
izveidotas saskana ar Ligumiem vai pamatojoties uz tiem ("iestades, struktiiras, biroji un
agentiiras"), vajadzetu but iesp&jai izmantot Biroju $adas sakotngjas izvertéSanas veikSanai

par tam zinotajiem apgalvojumiem.

9) Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Birojam principa nevajadz&tu sakt paral€lu
administrativu izmekl&Sanu par tiem paSiem faktiem, par kuriem izmekléSanu veic EPPO.
Tomer dazos gadijumos Savienibas finansu interesu aizsardzibas noltuka pirms EPPO sakta
kriminalprocesa pabeigSanas Birojam var biit nepiecieSams veikt papildu administrativu
izmekl@Sanu, lai parliecinatos, vai ir vajadzigi piesardzibas pasakumi vai ar1 biitu jasauc
pie finansu, disciplinaras vai administrativas atbildibas. Sada papildu izmekl&3ana cita
starpa var biit lietderiga, lai atglitu Savienibas budZeta maksajamas summas, uz kuram
attiecas 1pasi noteikumi par noilgumu, ja riskam paklautas summas ir oti lielas vai riska

situacijas ir jaizvairas no papildu izdevumiem, veicot administrativus pasakumus.

(10) Lai piemé&rotu prasibu par izmekleSanas nedubl&Sanos, butu jaapsver jédziens "tie pasi
fakti", nemot vera Eiropas Savienibas Tiesas (EST) judikatiiru saistiba ar ne bis in idem
principu, kas nozimé, ka biitiski fakti, uz kuriem attiecas izmeklésana, ir identiski vai péc
biitibas vienadi un saprotami ka tadu konkrétu apstaklu kopuma esamiba, kas ir

nesaraujami saistiti laika un telpa.
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(11) Regula (ES) 2017/1939 ir noteikts, ka EPPO var ligt Biroju veikt papildu administrativo
izmekl&Sanu. Ja nav §ada liiguma, konkretos apstaklos péc konsultésanas ar EPPO $adai
papildu izmekl€Sanai vajadz€&tu biit iesp&jamai ar1 péc Biroja iniciativas. Konkréti, EPPO
vajadz€tu bt iespjai iebilst pret to, ka Birojs sak vai turpina izmekl€Sanu vai veic
konkré&tas darbibas attieciba uz kadu tas veikto izmeklesanu, jo Ipasi, lai saglabatu
izmekl&Sanas un pilnvaru efektivitati. Birojam butu jaatturas veikt darbibu, pret kuru ir
iebildusi EPPO. Ja Birojs uzsak izmekl&Sanu, kad nav $ada iebilduma, tam biitu javeic

minéta izmekl&Sana pastavigi apspriezoties ar EPPO.

(12) Birojam biitu aktivi jaatbalsta EPPO veikta izmekl&$ana. Saja saistiba EPPO vajadzétu bat
iesp&jai lugt Biroju atbalsttt vai papildinat tas kriminalizmeklg$anu, 1stenojot Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 noteiktas pilnvaras. Birojam biitu janodrosina $§ada palidziba

saskana ar savam pilnvaram un minétaja regula noteikto regul&jumu.
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(13)

(14)

Lai nodrosinatu efektivu koordinaciju, sadarbibu un parredzamibu Birojam un £PPO biitu
pastavigi jaapmainas ar informaciju. Informacijas apmaina pirms Birojs vai EPPO sak
izmekl€Sanu, ir Tpasi svariga, lai nodroSinatu attiecigo darbibu pienacigu koordinaciju,
garant&tu papildinamibu un izvairitos no dublé$anas. Sai nolika Birojam un EPPO biitu
jaizmanto savu attiecigo lietu parvaldibas sistému "informacija ir/nav atrasta" funkcijas.
Birojam un EPPO sava darba vienoSanas dokumenta biitu japreciz€ minétas informacijas
apmainas procediira un nosacijumi. Lai nodro$inatu tadu noteikumu pareizu piemeéroSanu,
kuru mérkis ir noverst dubléSanos un nodrosinatu papildinamibu, Birojam un EPPO bitu

javienojas par konkrétiem terminiem informacijas apmainai.

Komisijas 2017. gada 2. oktobra zinojuma "Novert&jums par to, ka piemérota Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013" ("Komisijas novertejuma
zinojums"), secinats, ka 2013. gada izdaritas izmainas tiesiskaja regulgjuma ir
nodrosinajusas acimredzamus uzlabojumus attieciba uz izmekl&Sanas veikSanu, sadarbibu
ar partneriem un attiecigo personu tiesibam. Vienlaikus Komisijas novert€juma zinojuma

noraditas dazas nepilnibas, kas ir ietekméjusas izmekléSanas lietderibu un efektivitati.
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(15) Grozot Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013, ir japieverSas skaidrakajiem konstatgjumiem,
kas ietverti Komisijas novert€§juma zinojuma. Min€tie grozijumi ir nepiecieSami Istermina,
lai stiprinatu Biroja izmekl€Sanas satvaru noltika saglabat spécigu un pilniba darbsp&jigu
Biroju, kurs papildina EPPO kriminaltiesisko pieeju ar administrativu izmekl€Sanu,
nemainot Biroja uzdevumus un pilnvaras. Grozijumi galvenokart attiecas uz jomam, kuras
skaidribas trikums Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 varétu kavet Biroju efektivi veikt
izmekl&Sanu, pieméram, parbauzu un inspekciju uz vietas veikSana, iespgja pieklut bankas
kontu informacijai vai lietas sagatavoto Biroja zinojumu ka pieradijumu administrativa

procediira vai tiesvediba pienemamiba.
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(16)

(17)

Grozijumi Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 neietekm@ procesualas garantijas, ko
pieméro izmekl&Sanas ietvaros. Birojam ir pienakums piem&rot procesualas garantijas, kas
paredzétas Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Padomes Regula (Euratom, EK)

Nr. 2185/96! un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Mingtaja reguléjuma ir noteikts, ka
Birojs izmeklesanu veic objektivi, neitrali un konfidenciali, vacot pieradijumus gan pret
attiecigajam personam, gan tam par labu, un veic izmekl&Sanas darbibas, pamatojoties uz
rakstisku pilnvaru un péc likumibas parbaudes. Birojam ir janodroS$ina, ka tiek ieverotas to
personu tiesibas, uz kuram attiecas ta veikta izmekl€Sana, tostarp nevainiguma prezumpcija
un tiesibas neliecinat pret sevi. [ztaujasana attiecigajam personam cita starpa ir tiesibas
sanemt palidzibu no kadas izv€l&tas personas, apstiprinat iztaujasanas protokolu un lietot
jebkuru no Savienibas iestaZu oficialajam valodam. Attiecigajam personam arf ir tiesibas

komentet lietas faktus, pirms tiek sagatavoti secinajumi.

Personam, kuras zino par krap$anu, korupciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam,
kas ietekmé& Savienibas finan$u intereses, biitu janodrosina Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktiva (ES) 2019/19372 paredzéta aizsardziba.

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to
personu aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305,
26.11.2019., 17. lpp.).
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(18)

(19)

(20)

Ja Birojs savu pilnvaru ietvaros peéc EPPO luguma veic atbalsta pasakumus ar merki
aizsargat pieradijumu pienemamibu, ka arT pamattiesibas un procesualas garantijas,
vienlaikus izvairoties no izmekléSanas dubl€sanas un nodrosinot efektivu un papildinoSu
sadarbibu, Birojam un EPPO, ciesi sadarbojoties, biitu janodrosina, ka tiek ieverotas

Regulas (ES) 2017/1939 VI nodala paredz&tas piem&rojamas procesualas garantijas.

Birojam ir tiesibas veikt parbaudes uz vietas un inspekcijas, kuras izmekleSana saistiba ar
aizdomam par krapSanu, korupciju vai citu nelikumigu ricibu, kas ietekmé Savienibas
finan3u intereses, lauj tam pieklit uznéméju telpam un dokumentiem. Sadas parbaudes un
inspekcijas uz vietas veic saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un

Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96, kuras dazos gadijumos ir noteikts, ka uz $o pilnvaru
pieméroSanu attiecas valsts tiesibu aktu nosacijumi. Komisijas novert§juma tika konstatéts,
ka nav lidz galam skaidrs, ciktal ir piemérojami valsts tiesibu akti, un tas mazina Biroja

izmekléSanas darbibu efektivitati.

Tapec ir lietderigi precizét gadijumus, kad Biroja veiktas izmekl€Sanas gaita ir
piem&rojami valsts tiesibu akti, negrozot Biroja pilnvaras vai to, ka Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 darbojas attieciba uz dalibvalstim, atspogulojot Vispargjas tiesas 2018. gada
3. maija spriedumu lieta T-48/16, Sigma Orionis SA / Eiropas Komisijal.

Visparejas tiesas (pirma palata) 2017. gada 3. maija spriedums —Sigma Orionis SA/Eiropas
Komisija, T-48/16, ECLI:EU:T:2018:245.
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1)

(22)

Parbaudém uz vietas un inspekcijam, ko Birojs veic situacijas, kad attiecigais uznémgjs
paklaujas parbaudei uz vietas un inspekcijai, biitu japieméro vienigi Savienibas tiesibu
akti. Tadgjadi Birojam biitu iesp€ja efektivi un saskanoti istenot savas izmekl&Sanas
pilnvaras visas dalibvalstis, lai sekm&tu Savienibas finanSu intereSu augsta limena

aizsardzibu visa Savieniba saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 325. pantu.

Situacijas, kad Birojam ir japalaujas uz dalibvalstu kompetento iestazu palidzibu, jo Tpasi,
kad uzne€meg;js pretojas parbaudei uz vietas vai inspekcijai, dalibvalstim biitu janodroSina
Biroja darbibas efektivitate un biitu jasniedz nepiecieSama palidziba saskana ar valsts
procesualo tiesibu attiecigajiem noteikumiem. Nolika aizsargat Savienibas finanSu
intereses, Komisijai biitu janem véra ikkatrs gadijums, kad dalibvalsts neizpilda pienakumu
sadarboties ar Biroju, apsverot, vai atgiit attiecigas summas, piemerojot dalibvalstim

finanSu korekcijas saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.
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(23)

(24)

Birojs saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 var slégt administrativas vienoSanas
ar dalibvalstu kompetentajam iestadém, piemeéram, krapSanas apkaroSanas koordinacijas
dienestiem un iestadém un struktiiram, birojiem un agentiram, lai precizétu to sadarbibas
vienoSanas saskana ar minéto regulu, jo 1pasi attieciba uz informacijas nodosanu,

izmekl&Sanas veikSanu un jebkadiem p&cpasakumiem.

Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 biitu jagroza, lai taja ieviestu pienakumu uzne€méjiem
sadarboties ar Biroju saskana ar Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 tiem noteikto
pienakumu parbauzu uz vietas un inspekciju veikSanas vajadzibam nodroS$inat piekluvi
telpam, zemei, transportlidzekliem vai citam teritorijam, ko izmanto darba noltka, un
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046' 129. panta
noteikto pienakumu ikvienai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus,
pilniba sadarboties Savienibas finansu intereSu aizsardziba, tostarp saistiba ar izmekl€Sanu,

ko veic Birojs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finan$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. 1pp.).
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(25)

Saistiba ar min&to sadarbibas pienakumu Birojam vajadz&tu biit iesp&jai pieprasit, lai
uzn@mgeji sniegtu attiecigu informaciju, ja vini varétu biit bijusi iesaistiti izmeklgjamaja
lieta vai ja vinu riciba varétu biit $ada informacija. Pildot $adus pieprasijumus, uznémejiem
nevajadzetu biit pienakumam sniegt sevi apsiidzosas liecibas, bet tiem vajadz&tu but
pienakumam atbild@t uz jautajumiem par faktiem un iesniegt dokumentus, pat ja min&to
informaciju var izmantot, lai konstatetu, ka tie vai kads cits uzn€mgjs ir veicis nelikumigu
darbibu. Lai nodroSinatu izmeklésanas efektivitati saistiba ar pasreiz&jo darba praksi,
Birojam vajadzetu but iesp€jai pieprasit piekluvi informacijai privatas ierices, ko izmanto
darba noliikos. Birojam piekluve biitu japieskir saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem un
tada pasa apmera, ka valsts kontroles iestadém, un tikai tad, ja Birojam ir pamatots iemesls
aizdomam, ka $adu iericu saturs varetu bt butisks izmekl&Sanas veikSanai, saskana ar
nepiecieSamibas un proporcionalitates principiem, un piekluvei biitu jaattiecas tikai uz

informaciju, kas ir butiska izmekleSana.
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(26)

Uznémgjiem vajadzetu biit iesp&jai lietot jebkuru no tas dalibvalsts oficialajam valodam,
kura notiek parbaude, un vajadzetu bt tiestbam parbauzu uz vietas un inspekciju gaita
sanemt palidzibu no pasu izv€letas personas, tostarp argja juridiska konsultanta. Juridiska
konsultanta klatbiitnei tomé&r nevajadz&tu but parbauzu uz vietas un inspekciju speka esibas
juridiskam nosacijumam. Lai nodroSinatu parbauzu uz vietas un inspekciju efektivitati, jo
pasi attieciba uz pieradijumu pazusanas risku, Birojam vajadzetu bt iespgjai piekliit
telpam, zemei, transportlidzekliem vai citam darba noliika izmantotam teritorijam,
negaidot, kamér uznéméjs apspriedisies ar juridisko konsultantu. Pirms sak parbaudi uz
vietas un inspekciju, tam biitu japienem vienigi 1sa, pamatota kavesanas, kamer notiek
apsprieSanas ar juridisko konsultantu. Jebkura $ada kavésanas butu jasamazina lidz

minimumam.

(27) Lai nodroSinatu parredzamibu, Birojam, veicot parbaudes uz vietas un inspekcijas, biitu
jasniedz uznémgéjiem attieciga informacija par vinu pienakumu sadarboties un sekam, ko
izraisa atteikSanas to darit, un par procediiru, tostarp par piem&rojamajam procesualajam
garantijam.
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(28)

jebkadai bitiskai informacijai, ko glaba iestades, struktiiras, biroji un agenttiras. Ka
ierosinats Komisijas novertejuma zinojuma, lai atspogulotu nepartraukto tehnikas
progresu, ir japrecize, ka $adai piekluvei vajadzetu biit iesp&jamai neatkarigi no nesgja
veida, kura §1 informacija vai dati tiek glabati. Iek§€jas izmekleSanas gaita Birojam
vajadzetu bt iespgjai pieprasit piekluvi informacijai, kas tiek turéta privatas ierices, ko
izmanto darba noliikos, ja Birojam ir pamatots iemesls aizdomam, ka to saturs varétu biit
butisks izmeklésanas veikSanai. Attiecigajai iestadei, struktiirai, birojam vai agenturai
vajadztu bat iesp&jai Biroja piekluvei noteikt konkrétus nosacijumus. Sadai piekluvei biitu
jaatbilst nepiecieSamibas un proporcionalitates principiem, un tai biitu jaattiecas tikai uz
informaciju, kas ir butiska izmekl&Sana. Lai Birojam garantetu efektivu un konsekventu
piekluves Itmeni, ka arT attiecigo personu pamattiesibu augsta limena aizsardzibu,
iestadém, struktliram, birojiem un agenttiram biitu janodrosina to noteikumu par piekluvi
privatam ieric€m saskanotiba, kurus pienémusas dazadas iestades, struktiiras, biroji un
agentiras, lai nodrosinatu lidzvertigus nosacijumus saskana ar 1999. gada 25. maija lestazu
noligumu starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Kopienu

Komisiju par iek$€jo izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF)!.

1

OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.
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(29)

Lai Biroja veiktajai izmekleSanai nodroSinatu saskanotaku satvaru un noverstu dazas
Komisijas novertgjuma zinojuma konstatétas neatbilstibas, ja atskirigu noteikumu
pieméroSana nav pamatota, biitu vél vairak jasaskano noteikumi, kas piemerojami iek§¢jai
un argjai izmekléSanai. Piem&ram, zinojumus un ieteikumus, kas sagatavoti pec ar€jas
izmekl@Sanas, vajadzibas gadijuma bitu janosiita attiecigajai iestadei, struktirai, birojam
vai agentirai, lai ta veiktu atbilstigus pasakumus, ka tas notiek iek$gja izmekl€sana. Ja tas
ir iesp&jams saskana ar Biroja pilnvaram, tam biitu jaatbalsta attieciga iestade, struktiira,
birojs vai agentiira Biroja ieteikumu TstenoSana. Ja Birojs nesak izmeklé$anu, tam
vajadzetu bt iespgjai nosiitit attiecigo informaciju dalibvalstu iestadém vai iestadém,
strukt@iram, birojiem vai agentliram, lai tas varétu pienacigi rikoties. Birojam biitu janosiita
Sada informacija, ja tas nolemj nesakt izmekl€Sanu, neraugoties uz pietieckamam aizdomam
par krapSanu, korupciju vai jebkadu citu nelikumigu darbibu, kas ietekmé Savienibas
finanSu intereses. Pirms §adas ricibas Birojam biitu pienacigi jaapsver iesp&jama

iejaukSanas notiekosa EPPO izmeklgsana.
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(30)

(31

Nemot véra loti dazados valstu institucionalos satvarus, dalibvalstim, balstoties uz lojalas
sadarbibas principu, vajadzetu bit iespgjai pazinot Birojam tas iestades, kuras ir
kompetentas rikoties péc Biroja ieteikumiem, ka arf tas iestades, kuras ir jainformé,
pieméram, finansu, statistikas vai uzraudzibas noliikos, lai tas varétu pildit savus attiecigos
pienakumus. Sadas iestades var cita starpa bt valsts krap$anas apkarosanas koordinacijas
dienesti. Saskana ar EST iedibinato judikatiiru Biroja zinojumos ieklautajiem ieteikumiem
nav saistosu juridisku seku attieciba uz sadam dalibvalstu iestadém vai uz iestadém,

strukt@iram, birojiem un agenturam.

Biroja riciba vajadzetu biit lidzekliem, kas nepiecieSami, lai izsekotu naudas plismai
noliika atklat modus operandi, kas raksturigs daudzam krapnieciskam darbibam.
Sadarbojoties ar valsts iestadém un sanemot to palidzibu, Birojs var iegiit vairaku
dalibvalstu kreditiestazu riciba esoSo bankas kontu informaciju, kas ir butiska ta
izmekl&Sanas darbibai. Lai visa Savieniba nodrosinatu efektivu pieeju, Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 biitu japreciz€ valstu kompetento iestazu pienakums sniegt
Birojam bankas kontu informaciju ka dala no to vispariga pienakuma palidzet Birojam.
Dalibvalstim biitu japazino Komisijai kompetentas iestades, ar kuru starpniecibu $adai
sadarbibai janotiek. Sniedzot Birojam $adu palidzibu, valsts iestadem butu jarikojas
saskana ar tadiem pasSiem nosactjumiem, kadus piemero attiecigas dalibvalsts

kompetentajam valsts iestadem.
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(32)

(33)

Lai aizsargatu un iev@rotu procesualas garantijas un pamattiesibas, Komisijai biitu
jaizveido ieksgja struktiirvieniba — procesualo garantiju kontrolieris ("Kontrolieris") — kam,
nemot vera resursu efektivu izmantoSanu, vajadzetu biit administrativi piesaistitai
Uzraudzibas komitejai un nodroSinatai ar pietickamiem resursiem. Kontrolierim siidzibas
biitu jaizskata pilnigi neatkarigi, tostarp neatkarigi no Uzraudzibas komitejas un Biroja, un
vinam vajadz&tu biit piekluvei visai informacijai, kas nepiecieSama vina pienakumu

izpildei.

Attiecigajai personai vajadz€tu biit iespg&jai iesniegt stidzibu Kontrolierim par to, ka Birojs
ievero procesualas garantijas, ka arT pamatojoties uz to, ka Birojs parkapj izmeklesanai
piemérojamos noteikumus, jo Tpasi par procesualo prasibu un pamattiesibu parkapumiem.
Saja noliika bitu jaizveido siidzibu izskatiSanas mehanisms. Kontrolierim vajadzétu biit
atbildigam par ieteikumu sniegSanu, reag€jot uz $adam stdzibam, vajadzibas gadijuma
ierosinot risinajumus stidziba skartajiem jautajumiem. Kontrolierim siidziba biitu jaizskata
atri, uzklausot abas puses, vienlaikus laujot Birojam turpinat notiekoSo izmekl&sanu.
Kontrolierim biitu jadod siidzibas iesniedz€jam un Birojam iesp€ja sniegt komentarus par
stidziba skartajiem jautajumiem vai tos atrisinat. Generaldirektoram biitu javeic attiecigi
pasakumi, kas ir pamatoti ar Kontroliera ieteikumu. Generaldirektoram vajadz&tu biit
iespgjai pienacigi pamatotos gadijumos novirzities no Kontroliera ieteikumiem. Sadas
ricibas pamatojums. Miné&tais pamatojums biitu japievieno izmekl€Sanas galigajam

zinojumam.
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(34) Lai uzlabotu parredzamibu un parskatatbildibu, Kontrolierim gada zinojuma biitu jazino
par stidzibu mehanismu. Gada zinojuma biitu jo Tpasi janorada sanemto siidzibu skaits,
iesaistito procesualo prasibu un pamattiesibu parkapumu veidi, attiecigas darbibas un, ja

iespejams, ar1 Biroja veiktie p&cpasakumi.

(35) Informacijas agrina nosiitiSana, ko Birojs veic piesardzibas pasakumu pienemsanas noliika,
ir butisks instruments Savienibas finansu intereSu aizsardzibai. Lai $aja saistiba
nodroS$inatu cie$u sadarbibu starp Biroju un iestadém, birojiem, struktiiram un agenttiram,
ir lietderigi tam sniegt iesp&ju jebkura laika apspriesties ar Biroju, lai lemtu par

piemérotiem piesardzibas pasakumiem, tostarp pieradijumu aizsardzibas pasakumiem.
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(36) Biroja sagatavotie zinojumi ir atzistami par pieradijumu administrativa procesa vai
tiesvediba tiesi tapat un ar tadiem pasiem nosacijumiem ka administrativie zinojumi, kurus
sagatavojusi valsts administrativie inspektori. Saskana ar Komisijas noveért€juma zinojumu
dazas dalibvalstis $is noteikums pietieckami nenodroSina Biroja darbibas efektivitati. Lai
uzlabotu Biroja zinojumu efektivitati un konsekventu izmantosanu, Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 butu japaredz $adu zinojumu pienemamiba valstu tiesvediba, kas nav
kriminalprocess, ka arT administrativaja procesa dalibvalstis. Kriminaltiesvedibas gadijuma
valstu tiesas biitu jaturpina piemeérot noteikumu par lidzvertibu ar valsts administrativo
inspektoru zinojumiem. Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ar1 biitu japaredz Biroja
sagatavoto zinojumu pienemamiba administrativaja procesa un tiesvediba, kas norisinas

Savienibas limeni.
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(37) Dalibvalstu krapSanas apkarosanas koordinacijas dienesti tika ieviesti ar Regulu (ES,
Euratom) Nr. 883/2013, lai veicinatu efektivu sadarbibu un informacijas, tostarp operativas
informacijas, apmainu starp Biroju un dalibvalstim. Komisijas novertéSanas zinojuma
secinats, ka tie ir devusi pozitivu ieguldijumu Biroja darba. Komisijas noveértésanas
zinojuma ar1 konstatets, ka ir sikak japreciz€ min&to krapSanas apkarosanas koordinacijas
dienestu loma, lai sniegtu Birojam nepiecieSamo palidzibu ta izmekl€Sanas efektivitates
nodroSinasanai, atstajot krapsSanas apkaroSanas koordinacijas dienestu organizaciju un
pilnvaras katras dalibvalsts kompetencé. Saja saistiba krap$anas apkarosanas koordinacijas
dienestiem biitu jaspgj sniegt vai koordin&t palidzibu, kas Birojam ir vajadziga, lai efektivi

veiktu savus uzdevumus, pirms argjas vai ieksgjas izmekleSanas, tas gaita vai péc tas.
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(38)

(39)

Pienakums sniegt palidzibu dalibvalstim, lai koordinétu to darbibu Savienibas finansu
intereSu aizsardzibas joma, ir svarigs Biroja uzdevuma atbalstit parrobezu sadarbibu starp
dalibvalstim elements. Biitu japaredz sikak izstradati noteikumi, kas veicinatu Biroja
1stenotos koordin€Sanas pasakumus un ar tiem saistito Biroja sadarbibu ar dalibvalstu
iestadém, tre$am valstim un starptautiskam organizacijam. Siem noteikumiem nevajadzetu
skart to pilnvaru 1stenoSanu, kuras 1steno Birojs un kuras uzticetas Komisijai konkrétos
noteikumos, kas reglament€ savstarp&jo palidzibu starp dalibvalstu parvaldes iestadém un
sadarbibu starp min€tajam iestadém un Komisiju, jo 1pasi tiem nevajadzetu skart Padomes
Regulu (EK) Nr. 515/97! un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 608/20132,

ka arT koordinacijas pasakumus saistiba ar Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem.

Biitu japrecizg, ka gadijumos, kad dalibvalstu kompetentas iestades, tostarp krapSanas
apkaroSanas koordinacijas dienesti, rikojas sadarbiba ar Biroju vai citam kompetentam
iestadeém noliika aizsargat Savienibas finansu intereses, tam joprojam ir saistosi valsts

tiesibu akti.

Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu
savstarp&ju palidzibu un So iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu muitas un
lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 ( 2013. gada 12. junijs ) par
muitas darbu intelektuala ipaSuma tiesibu IstenoSana un ar ko atcel Padomes Regulu (EK)
Nr. 1383/2003 (OV L 181, 29.6.2013., 15. Ipp.).
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(40)

(41)

(42)

Vajadzetu pastavet iesp&jai, ka krapSanas apkarosanas koordinacijas dienesti sniedz
Birojam palidzibu saistiba ar koordin€Sanas pasakumiem, un ka krapSanas apkaroSanas
dienesti sadarbojas sava starpa, lai vél vairak pastiprinatu pieejamos sadarbibas

mehanismus cina pret krapsanu.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka ari iestadém, struktiram, birojiem un agenttiram
butu javeic darbibas, kas pamatotas ar Biroja ieteikumu. Lai Birojs varétu sekot 11dzi to
lietu attistibai, par kuram tas sniedz ar tiesvedibu saistitus ieteikumus dalibvalsts
kriminalvajasanas iestadém, dalibvalstim p&c Biroja pieprasijuma biitu janosiita Birojam
valsts tiesas galigais Iémums. Lai pilniba saglabatu tiesu iestazu neatkaribu, $adai
nositisanai biitu janotiek tikai p&c tam, kad attieciga tiesvediba ir pabeigta un galigais

tiesas nolémums ir publiski pieejams.

Lai papildinatu Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 izklastitos procesualos izmekleSanas
noteikumus, Birojam biitu janosaka izmekl&Sanas procediiru vadlinijas, kas jaievéro Biroja

darbiniekiem.
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(43) Biitu japreciz€, ka Birojs var piedalities kop€jas izmekl&Sanas grupas, kas izveidotas
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un ka tas ir tiesigs apmainities ar operativo
informaciju, kas iegtta Saja sakara. Uz $adas informacijas izmantoSanu attiecas nosacijumi
un aizsardzibas pasakumi, kas paredzeti Savienibas tiesibu aktos, uz kuru pamata ir
izveidotas kopgjas izmekl&sanas grupas. Ja Birojs piedalas sadas kop&jas izmeklesanas
grupas, tam ir atbalsta kompetence un tas uznemas partnera lomu, uz kuru attiecas juridiski

ierobezojumi, kas var pastavet Savienibas vai valsts tiesibu aktos.

(44) Ne véelak ka péc pieciem gadiem no dienas, kas noteikta saskana ar Regulas (ES)
2017/1939 120. panta 2. punkta otro dalu, Komisijai butu janoveérte Regulas (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 piem&rosana un jo 1pasi Biroja un EPPO sadarbibas efektivitate, lai apsvertu,
vai, pamatojoties uz pieredzi, kas giita saistiba ar min€to sadarbibu, ir nepiecieSami
grozijumi. Attieciga gadijuma Komisijai ne velak ka divus gadus péc minétas novertésanas

biitu jaiesniedz jauns, visaptveross legislativs priekslikums.
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(45) Ta ka §1s regulas mérki, proti, stiprinat Savienibas finansu intereSu aizsardzibu, pielagojot
Biroja darbibu EPPO izveidei un uzlabojot Biroja veiktas izmekleSanas efektivitati, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to var labak sasniegt Savienibas limeni,
pienemot noteikumus, kas reglament€ attiecibas starp Biroju un EPPO, lai palielinatu to
veiktas izmekleSanas efektivitati, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta
izklastito proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

(46) S1regula nemaina dalibvalstu pilnvaras un pienakumus veikt pasakumus ar mérki apkarot
krapSanu, korupciju un jebkadu citu nelikumigu darbibu, kas ietekm& Savienibas finansu

intereses.
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(47) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001! 28. panta 2. punktu

notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kurs sniedza atzinumu 2018.

(48) Tapé€c butu attiecigi jagroza Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

2 ovC...
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1. pants

Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 groza sadi:

1) Regulas 1. pantu groza $adi:

a)  panta 3. panta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

Hd)

e)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679";

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725™.

* %k

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un sadu datu
brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas
regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23.
oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestadgs, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).";
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b)  ieklauj $adu punktu:

"4.a Birojs izveido un uztur cieSu sadarbibu ar Eiropas Prokuratiiru (EPPO), kas

izveidota ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939" cie3akas sadarbibas rezultata.
So attiecibu pamata ir savstarpgja sadarbiba, informacijas apmaina,
papildinamiba un izvairi$anas no dublé$anas. So attiectbu mérkis, jo Tpasi ir
nodrosinat, ka, izmantojot to attiecigo pilnvaru papildinamibu un atbalstu, ko
Birojs sniedz EPPO, Savienibas finanSu interesu aizsardzibai tiek izmantoti

visi pieejamie lidzekli.

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko Tsteno
cieSaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283,
31.10.2017., 1. lpp.).";

c) panta 5. punktu aizstaj ar §adu:

"5.

Piemerojot So regulu, dalibvalstu kompetentas iestades un iestades, struktiiras,
biroji un agentiiras ar Biroju var noslégt administrativas vienosanas. Minétas
administrativas vienoSanas var jo 1pasi attiekties uz informacijas nodoSanu,

izmeklesanas veikSanu un jebkadiem p&cpasakumiem.";
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2) Regulas 2. pantu groza $adi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

H3)

“kraps$ana, korupcija un jebkuras citas nelikumigas darbibas, kas ietekme
Savienibas finanSu intereses” ir lietots tada nozimé, kada tam pieskirta
attiecigajos Savienibas tiesibu aktos un "jebkuras citas nelikumigas darbibas"
jédziens ietver parkapumus, ka definéts Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95
1. panta 2. punkta.";

b)  panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

H4)

"administrativa izmekl&sana" ("izmekl&Sana") ir jebkura inspekcija, parbaude
vai cits pasakums, ko Birojs veic saskana ar 3. un 4. pantu, lai sasniegtu

1. panta izklastitos mérkus un lai vajadzibas gadijuma konstatétu izmekl&jamo
darbibu nelikumibu; minéta izmekléSana neietekmé EPPO vai dalibvalstu

kompetento iestazu pilnvaras ierosinat kriminalprocesu;";
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c)  pantam pievieno $adu punktu:

"8) '"iestades loceklis" ir Eiropas Parlamenta loceklis, Eiropadomes loceklis,
dalibvalsts ministra Iimena parstavis Padomé, Komisijas loceklis, Eiropas
Savienibas Tiesas (EST) loceklis, Eiropas Centralas bankas Padomes loceklis
vai Revizijas palatas loceklis, nemot véra pienakumus, kas noteikti Savienibas

tiesibu aktos saistiba ar uzdevumiem, ko vini pilda $aja statusa;";
3) regulas 3. pantu aizstaj ar sadu:
"3. pants
Aréja izmeklésana

1.  Regulas 1. panta min&tajas jomas Birojs veic parbaudes uz vietas un inspekcijas
dalibvalstis un — saskana ar speka esoSiem sadarbibas un savstarpg&jas palidzibas
noligumiem un citiem juridiskiem instrumentiem — tresas valstis un starptautisku

organizaciju telpas.
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Birojs veic parbaudes uz vietas un inspekcijas saskana ar So regulu un — ciktal tas nav

ietverts §1s regulas darbibas joma — saskana ar Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96.

[zmekleSanas gaita uznémeji sadarbojas ar Biroju. Birojs var pieprasit sniegt

rakstisku vai mutisku informaciju, tostarp veicot intervijas.

Ja saskana ar §a panta 3. punktu attiecigais uznéméjs paklaujas parbaudei uz vietas
un inspekcijai, kas ir atlauta, ievérojot So regulu, Regulas (Euratom, EK) Nr. 2988/95
2. panta 4. punktu, Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96 6. panta 1. punkta treSo dalu
un Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96 7. panta 1. punktu nepieméro, ciktal
miné&tajos noteikumos ir prasits ieverot valsts tiesibu aktus un ciktal tie var ierobezot
Biroja piekluvi informacijai un dokumentacijai, attiecinot uz to tos pasus

nosacijumus, ko pieméro valsts administrativajiem inspektoriem.
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P&c Biroja pieprasijuma attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade bez nepamatotas
kaveSanas sniedz Biroja darbiniekiem palidzibu, kas vajadziga, lai vini varétu
efektivi veikt savus uzdevumus, kuri noraditi 7. panta 2. punkta minétaja rakstiskaja

pilnvara.

Attieciga dalibvalsts saskana ar Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 nodrosina, ka
Biroja darbinieki var pieklit visai informacijai, dokumentiem un datiem, kas saistiti
ar izmekl&jamo lietu un kas izradas nepiecieSami, lai parbaudes uz vietas un
inspekcijas varetu veikt efektivi un lietderigi, un ka darbinieki var uznemties
dokumentu vai datu glabasanu, lai nodrosinatos pret to zaud&juma iesp€ju. Ja
privatas ierices izmanto darba vajadzibam, Birojs var paklaut ming&tas ierices
inspekcijai. Birojs paklauj minétas ierices inspekcijai tikai saskana ar tadiem paSiem
nosacfjumiem un tada pasa apméra, kada valsts kontroles iestadém ir atlauts izmekI&t
privatas ierices, un tad, ja Birojam ir pamatots iemesls aizdomam, ka to saturs varétu

but butisks izmekl&Sanai.
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Ja Biroja darbinieki konstate, ka uznéméjs pretojas parbaudei uz vietas un
inspekcijai, kas ir atlauta, ievérojot So regulu, proti, ja uzn€mé;js atsakas pieskirt
Birojam nepiecieSamo piekluvi ta telpam vai jebkuram citam darijjumdarbibas
vajadzibam izmantotam telpam, slépj informaciju vai kaveé veikt jebkadu darbibu,
kas Birojam javeic parbaudes uz vietas un inspekcijas gaita, kompetentas iestades,
tostarp, vajadzibas gadijuma attiecigas dalibvalsts tiesibaizsardzibas iestades, sniedz
Biroja darbiniekiem palidzibu, kas nepiecieSama, lai Birojs varétu efektivi un bez

liekas kavesanas veikt parbaudi uz vietas un inspekciju.

Sniedzot palidzibu saskana ar So punktu vai 5. punktu, dalibvalstu kompetentas
iestades rikojas saskana ar valsts procesualajiem noteikumiem, kas ir piemerojami
attiecigajai kompetentajai iestadei. Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem $adas

palidzibas sniegSanai nepiecieSams tiesu iestades pilnvarojums, to lidz izsniegt.

Birojs veic parbaudes uz vietas un inspekcijas, uzradot rakstisku pilnvaru, ka noteikts
7. panta 2. punkta. V&lakais, uzsakot parbaudi uz vietas un inspekciju, tas informé
attiecigo uzn€meju par procediiru, ko piemero parbaudei uz vietas un inspekcijai,
tostarp par piemérojamajam procesualajam garantijam, un uznémeja pienakumu

sadarboties.
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Istenojot tam pieskirtas pilnvaras, Birojs ievéro procesualas garantijas, kas
paredzgtas Saja regula un Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96. Parbaudg uz vietas un
inspekcija attiecigajam uzn€mejam ir tiesibas nesniegt sevi apsiidzosas liecibas un
sanemt palidzibu no uzne€megja izveéletas personas. Uznémejam nodrosina iespeju
parbaudes uz vietas un inspekcijas gaita sniegt liecibu jebkura no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura ming&tais uznémeéjs atrodas. Tiesibas sanemt palidzibu no
izveletas personas neliedz Birojam piekluvi uznémeéja telpam un lieki nekave

parbaudes uz vietas un inspekcijas saksSanu.

Ja dalibvalsts nesadarbojas ar Biroju saskana ar 5. un 6. punktu, Komisija var
piemerot attiecigos Savienibas tiesibu aktu noteikumus, lai atgatu Iidzeklus, kas

saistiti ar attiecigo parbaudi uz vietas un inspekciju.
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10.

11.

12.

Ka dalu no izmekl&Sanas funkcijas Birojs veic parbaudes un inspekcijas dalibvalstis,
ka paredzets Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 9. panta 1. punkta un nozaru
noteikumos, kas minéti tas paSas regulas 9. panta 2. punkta, ka arT — saskana ar speka
esoSiem sadarbibas un savstarpgjas palidzibas noligumiem un citiem juridiskiem

instrumentiem — tre$as valstis un starptautisku organizaciju telpas.

Veicot aréju izmeklésanu, Birojs var pieklit jebkurai biitiskai informacijai un datiem,
kas ir iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru riciba un ir saistiti ar izmekl&jamo lictu,
neatkarigi no datu nes€ja, kura tie tiek glabati, ja tas ir nepiecieSams, lai noteiktu, vai
ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekme

Savienibas finanu intereses. Saja noliika pieméro 4. panta 2. un 4. punktu.

Neskarot 12.c panta 1. punktu, ja, pirms tiek pienemts [émums sakt vai nesakt aréju

izmekl&Sanu, Biroja riciba ir informacija, kas vedina domat, ka ir notikusi krapSana,

korupcija vai cita nelikumiga darbiba, kura ietekm@ Savienibas finansu intereses, tas
var informét attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades un, ja vajadzigs, attiecigas

iestades, struktiiras, birojus un agentras.
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Neskarot Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 9. panta 2. punkta mingtos nozaru
noteikumus, attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades nodrosina, ka saskana ar
valsts tiesibu aktiem tiek veikta piemé@rota riciba, kura Birojs var piedalities. Péc
pieprasijuma attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades informé Biroju par veikto

ricibu un atzinumiem, kas pamatoti ar informaciju, kura minéta $a punkta pirmaja

dala.";
4) Regulas 4. pantu groza $adi:
a)  panta . [idz 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

"1. Izmekl&Sanu iestad@s, struktiiras, birojos un agenttiras 1. panta mingtajas jomas
veic saskana ar $o regulu un ar [émumiem, kurus pienem katra attieciga iestade,

struktiira, birojs vai agentira ("ieks$gja izmekléSana").
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2.

Ieksgjas izmeklesanas gaita:

a)

Birojam ir tiesibas tulit un bez bridinajuma piekliit jebkurai biitiskai ar
izmekl€jamo lietu saistitai informacijai un datiem — neatkarigi no datu
nes¢ja, kura tie tiek glabati —, kas ir iestazu, struktiiru, biroju un agenttru
riciba, un to telpam. Ja privatas ierices izmanto darba vajadzibam, Birojs
var veikt paklaut mingtas ierices inspekcijai. Birojs paklauj min&tas
ierices inspekcijai tikai ciktal attiecigas ierices izmanto darba noliikos un
saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti attiecigas iestades, struktiiras,
biroja vai agentiiras pienemtajos [émumos, un ja Birojam ir pamatots

iemesls aizdomam, ka to saturs varétu but butisks izmekl&Sanai.

Birojam ir tiesibas parbaudit iestazu, struktiiru, biroju un agenttru
gramatvedibas parskatus. Birojs var sanemt visu iestazu, struktiiru, biroju
un agentiiru riciba eso$o dokumentu vai datu nesgju satura kopijas un
izrakstus un vajadzibas gadijuma uznemties $adu dokumentu vai

informacijas glabasanu, lai nodro$inatos pret to zaud&juma iespé&ju;
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b)  Birojs ierédniem, citiem darbiniekiem, iestazu vai struktiiru locekliem,
biroju vai agentiiru vaditajiem vai personala locekliem var pieprasit
mutisku informaciju, tostarp veicot intervijas, un rakstisku informaciju,
kas tiek rtpigi dokumentéta saskana ar piemérojamiem Savienibas

konfidencialitates un datu aizsardzibas noteikumiem.

Saskana ar tiem pasiem noteikumiem un nosacijumiem, kas paredzeti 3. panta,
Birojs var veikt parbaudes uz vietas un inspekcijas uznémeju telpas, lai iegiitu
piekluvi informacijai, kas attiecas uz izmeklI€jamo lietu iestades, struktiiras,

birojos un agenturas.

Iestades, struktiiras, biroji un agentiiras tiks informétas par katru gadijumu, kad
Biroja darbinieki veic ieks$€ju izmekl&Sanu to telpas, izskata dokumentus vai
datus, vai pieprasa informaciju, kas ir to riciba. Neskarot 10. un 11. pantu,
Birojs var jebkura laika nosuttt attiecigajai iestadei, struktirai, birojam vai

agentirai iek§¢jas izmekl&Sanas gaita iegiito informaciju.";
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b)  panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

H8.

Neskarot 12.c panta 1. punktu, ja, pirms tiek pienemts [émums par iek$gjas
izmekl€Sanas uzsaksanu vai neuzsakSanu, Biroja riciba ir informacija, kas
vedina domat, ka ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kura ietekmé& Savienibas finanSu intereses, tas var informét attiecigo
iestadi, struktiiru, biroju vai agentiiru. P&c pieprasijuma attieciga iestade,
struktiira, birojs vai agentura informé Biroju par jebkadu veikto ricibu un

giitajiem atzinumiem, kas balstiti uz $adu informaciju.";
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5) regulas 5. pantu groza $adi:

a) panta l., 2. un 3. punktus aizstaj ar sadiem:

Ul.

Neskarot 12.d pantu, generaldirektors var sakt izmekl&$anu, ja pastav
pietickami nopietnas aizdomas, kuru pamata var biit tresas personas sniegta
informacija vai anonima informacija, ka ir notikusi krapsana, korupcija vai
jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu intereses.
Lémuma sakt izmekl&Sanu var nemt véra ar1 vajadzibu nodrosinat, ka Biroja
resursi tiek izlietoti lietderigi un ka izmantotie [idzekli ir sameérigi. Saistiba ar
ieks$€ju izmekleSanu 1pasi nem vera to, kura iestade, struktira, birojs vai
agentiira izmekl&Sanu var veikt vislabak, jo Tpasi ievérojot faktu bitibu, lictas
faktisko vai potencialo finansialo ietekmi un to, vai ir iesp&jami kadi turpmaki

pasakumi tiesa.

Leémumu sakt izmekléSanu pienem generaldirektors péc savas iniciativas vai
péc pieprasijuma, kas sanemts no iestades, struktiiras, biroja vai agentiiras vai

ar1 no dalibvalsts.
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Kamér generaldirektors apsver iesp&ju sakt vai nesakt ieksgju izmeklesanu, ja
ir sanemts 2. punkta minétais pieprasijums, vai kamer Birojs veic ieksgju
izmekleSanu, attiecigas iestades, struktiras, biroji vai agenturas nesak

vienlaikus izmekl€t tos pasus faktus, ja vien tas ar Biroju nav vienojusas citadi.

So punktu nepieméro izmekl&sanai, ko veic EPPO, ievérojot

Regulu (ES) 2017/1939.";

b) panta 5. un 6. punktus aizstaj ar sadiem:

US.

Ja generaldirektors nolemj nesakt izmeklésanu, vins vajadzibas gadijuma var
nekavgjoties nositit jebkadu butisku informaciju attiecigas dalibvalsts
kompetentajam iestadeém, lai tas var€tu pienacigi rikoties saskana ar Savienibas
un valsts tiesibu aktiem, vai attiecigajai iestadei, struktirai, birojam vai
agentirai, lai tas varétu pienacigi rikoties saskana ar $ai iestadei, struktiirai,
birojam vai agentlirai piem&rojamajiem noteikumiem. Attieciga gadijuma
Birojs ar mingto iestadi, struktiiru, biroju vai agentiiru vienojas par
piemérotiem pasakumiem, kuru mérkis ir aizsargat min&tas informacijas avota
konfidencialitati, un vajadzibas gadijuma prasa, lai to informé par veikto

ricibu.
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6.  Ja generaldirektors nolemj nesakt izmekl€Sanu, lai gan ir pietickamas
aizdomas, ka ir notikusi krapsana, korupcija vai cita nelikumiga darbiba, kas
ietekme Savienibas finanSu intereses, vin$ nekavgjoties nosiita 5. punkta
minéto informaciju.";

6) regulas 7. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

Ul.

Generaldirektors vada izmekleSanas gaitu, attiecigos gadijumos sagatavojot
rakstiskus noradijumus. Izmekl&$anu generaldirektora vadiba veic vina norikoti
Biroja darbinieki. Generaldirektors pats neveic konkrétas izmekl&Sanas

darbibas.";

b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

H3.

Dalibvalstu kompetentas iestades sniedz nepiecieSamo palidzibu, lai Biroja
darbinieki saskana ar So regulu varétu efektivi un bez liekas kavésanas veikt
savus uzdevumus. Sniedzot $adu palidzibu, dalibvalstu kompetentas iestades

rikojas saskana ar tam piemérojamajiem valsts procesualajiem noteikumiem.
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3a

P&c rakstiski pamatota Biroja pieprasijuma saistiba ar izmeklgjamajam lietam,
dalibvalstu attiecigas kompetentas iestades saskana ar tadiem pasiem

nosacijumiem, kadi attiecas uz valsts kompetentajam iestadém, sniedz Birojam:

a)  informaciju, kas pieejama Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/849" 32.a panta 3. punkta min&tajos centraliz&tajos

automatiz&tajos mehanismos;
b)  darfjumu registru, ja tas ir absoliiti nepiecieS$ams izmekléSanas mérkiem.

Biroja pieprasijuma ieklauj pamatojumu par pasakuma piemérotibu un
samérigumu, nemot véra izmeklgjamo lietu biitibu un nopietnibu. Sads
pieprasijums attiecas tikai uz pirmas dalas a) un b) apakSpunkta miné&to

informaciju.
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3.b

Pirmas dalas a) un b) apakSpunkta piemé&roSanas noltika dalibvalstis pazino

Komisijai attiecigas kompetentas iestades.

Iestades, struktiiras, biroji un agentiiras nodro$ina, ka to ierédni, citi darbinieki,
locekli, vaditaji un personala locekli sniedz nepiecieSamo palidzibu, lai Biroja

darbinieki varétu efektivi un bez lickas kavésanas veikt savus uzdevumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada

20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sist€mas izmanto$anu nelikumigi
iegttu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L
141, 5.6.2015., 73. Ipp.).";

c) panta 6. punktu groza sadi:

i)

pirmas dalas b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) jebkadu informaciju, kas var€tu palidzet attiecigajai iestadei, struktiirai,
birojam vai agentiirai pienemt lémumu par piem&rotiem administrativiem
piesardzibas pasakumiem, kas veicami, lai aizsargatu Savienibas finansu

intereses;";
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otro dalu aizstaj ar §adu:

"Attieciga iestade, struktiira, birojs vai agentiira var jebkura laika apspriesties
ar Biroju, lai nolemtu ciesa sadarbiba ar Biroju veikt jebkadus piemérotus
piesardzibas pasakumus, tostarp pasakumus, kuru mérkis ir aizsargat
pieradijumus. Attieciga iestade, organizacija, birojs vai agentiira nekavgjoties

inform@ Biroju par visiem veiktajiem piesardzibas pasakumiem.";

d) panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

U8.

Ja izmeklé$anu nevar pabeigt 12 méneSos péc tas sakSanas, generaldirektors
pec min&ta 12 menesu laikposma beigadm un péc tam ik p&c seSiem menesiem
zino Uzraudzibas komitejai, minot iemeslus un attieciga gadijuma planotos

korektivos pasakumus, kuru mérkis ir paatrinat izmekléSanas gaitu.";
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7) regulas 8. pantu aizstaj ar Sadu:

"8. pants

Pienakums informet Biroju

1. Iestades, strukturas, biroji un agentiiras 1. panta minétajas jomas nekav¢&joties nodod
Birojam visu informaciju, kas attiecas uz iesp&jamiem krapsanas, korupcijas vai
jebkadas citas nelikumigas darbibas gadijumiem, kas ietekmé& Savienibas finansu

intereses.

Ja iestades, struktiiras, biroji un agentiiras zino EPPO saskana ar
Regulas (ES) 2017/1939 24. pantu, tas $a punkta pirmaja dala izklastito pienakumu

var izpildit, nododot Birojam EPPO nosiitita zinojuma kopiju.

2. lestades, struktiiras, biroji un agentiiras un — ja to neliedz valsts tiesibu akti —
dalibvalstu kompetentas iestades péc Biroja pieprasijuma vai péc savas iniciativas
nekavgjoties nodod Birojam ikvienu to riciba esosu dokumentu vai jebkadu

informaciju, kas attiecas uz Biroja veikto izmeklgSanu.
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Pirms izmekl&Sanas sakSanas tas pec rakstiski pamatota Biroja pieprasijuma nostita
ikvienu to riciba esoSu dokumentu vai informaciju, kas ir nepiecieSama, lai izvertetu
apgalvojumus vai piemérotu izmekl&€Sanas sakSanai noteiktos kritérijus, ka tas

noteikts 5. panta 1. punkta.

3. lestades, struktiiras, biroji un agentiiras un — ja vien to neliedz valsts tiesibu akti —
dalibvalstu kompetentas iestades p&c Biroja pieprasijuma vai savas iniciativas
nekavéjoties nodod Birojam jebkadu citu to riciba esosu informaciju, dokumentus vai
datus, ko tas uzskata par noderigiem cina pret krapsanu, korupciju un jebkadam

citam nelikumigam darbibam, kas ietekmé& Savienibas finanSu intereses.

4. So pantu nepieméro EPPO attieciba uz noziedzigiem nodarfjumiem, kas varégtu bt

tas kompetence saskana ar Regulas (ES) 2017/1939 IV nodalu.

Tas neskar EPPO iesp€ju sniegt Birojam biitisku informaciju par lietam saskana ar
Regulas (ES) 2017/1939 34. panta 8. punktu, 36. panta 6. punktu, 39. panta 4. punktu
un 101. panta 3. un 4 punktu.
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5. Noteikumi par informacijas nosttiSanu saskana ar Padomes Regulu (ES)

Nr. 904/2010" paliek neskarti.

Padomes Regula (ES) Nr. 904/2010 (2010. gada 7. oktobris) par administrativu
sadarbibu un krapSanas apkaroSanu pievienotas vertibas nodokla joma (OV L 268,
12.10.2010., 1. Ipp.).";

8) regulas 9. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punkta ceturto dalu aizstaj ar Sadu:

"Sa punkta otraja un treSaja dala minétas prasibas neattiecas uz liecibu uzklausiSanu,
ko veic saistiba ar parbaudeém uz vietas un inspekcijam. Procesualas garantijas, kas
mingtas 3. panta 7. un 8. punkta, attiecas uz attiecigo personu, jo Tpasi uz tiesibam

sanemt palidzibu no kadas tas izv€letas personas.";
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b)

panta 4. punkta otro un treSo dalu aizstaj ar s$adam:

"Saja noliika Birojs attiecigajai personai nosiita uzaicindjumu sniegt savus
komentarus vai nu rakstiski, vai arT iztaujasana, kuru veic Biroja norikoti darbinieki.
Mingétaja uzaicinajuma ieklauj to faktu kopsavilkumu, kas skar attiecigo personu, un
informaciju, kas janorada saskana ar Regulas (ES) Nr. 2018/1725 15. un 16. pantu,
ka arT dara zinamu komentaru iesniegSanas terminu, kas nav 1saks par 10
darbdienam, skaitot no dienas, kad ir sanemts uzaicinajums sniegt komentarus.
Minéto pazinoSanas laikposmu var saisinat, ja attieciga persona ir skaidri paudusi
savu piekriSanu vai ja to pietickami pamato izmekl€Sanas steidzamiba. Atsauci uz

jebkadiem $adiem komentariem ieklauj izmekleSanas galigaja zinojuma.

Pienacigi pamatotos gadijumos, kad nepiecieSams nodroSinat izmekl&Sanas
konfidencialitati vai EPPO vai valsts tiesu iestades veiktas notiekoSas vai turpmakas
kriminalizmekl&Sanas konfidencialitati, generaldirektors vajadzibas gadijuma péc
apspriesSanas ar EPPO vai attiecigo valsts tiesu iestadi var nolemt pienakumu aicinat

attiecigo personu sniegt komentarus izpildit velak.";
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9)

regula ieklauj §adus pantus:

"9.a pants

Procesualo garantiju kontrolieris

Saskana ar 2. punkta noteikto procediiru Komisija iece] procesualo garantiju
kontrolieri ("Kontrolieris") uz piecu gadu pilnvaru terminu, kas nav pagarinams.
Beidzoties minétajam pilnvaru terminam, Kontrolieris turpina pildit savus amata

pienakumus, l1idz tiek iecelts p&cnacg;s.

Kontrolieris ir administrativi piesaistits Uzraudzibas komitejai. Uzraudzibas
komitejas sekretariats sniedz Kontrolierim visu vajadzigo administrativo un juridisko

atbalstu.

Komisija no sava apstiprinata budzeta pieskir Uzraudzibas komitejai personalu un

finanSu lidzeklus Kontroliera vajadzibam.

P&c uzaicinajuma iesniegt pieteikumus, ko public€ Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest, Komisija sagatavo atbilstosi kvalificéto Kontroliera amata kandidatu
sarakstu. P&c apspriesanas ar Eiropas Parlamentu un Padomi Kontrolieri iecel

Komisija.
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Kontrolierim ir vajadziga kvalifikacija un pieredze procesualo garantiju joma.

Kontrolieris pilda savas funkcijas pilnigi neatkarigi, tostarp neatkarigi no Biroja un
Uzraudzibas komitejas, un savu pienakumu izpild€ nevienam neliidz un ne no viena

nepienem nekadus noradijumus.

Ja Kontrolieris vairs neatbilst savu pienakumu veikSanai nepiecieSamajiem
nosacijumiem vai Kontrolieris ir atzits par vainigu smaga parkapuma, Eiropas
Parlaments, Padome un Komisija, savstarp&ji vienojoties, var Kontrolieri atcelt no

amata.

Ievérojot 9.b panta min€to mehanismu, Kontrolieris uzrauga Biroja atbilstibu
9. panta min€tajam procesualajam garantijam, ka arT noteikumiem, kas piemerojami
Biroja veiktai izmekl€Sanai. Kontrolieris ir atbildigs par 9.b panta min&to stidzibu

1zskatiSanu.

Kontrolieris ik gadu zino par savu darbibu Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai, Uzraudzibas komitejai un Birojam. Vin$ neatsaucas uz atseviskiem
gadijumiem, kas tiek izmekl&ti, un nodro$ina izmeklesanas konfidencialitati pat pec
tas pabeigSanas. Kontrolieris zino Uzraudzibas komitejai par jebkadiem sistemiskiem

Jjautajumiem, kas izriet no vina ieteikumiem.
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9.b pants

Sudzibu mehanisms

1.  Attieciga persona ir tiesiga iesniegt siidzibu Kontrolierim attieciba uz to, ka Birojs
ievero 9. panta minétas procesualas garantijas, ka ar1, pamatojoties uz Biroja veiktai
izmekl@Sanai piemé&rojamo noteikumu parkapumu, jo pasi par procesualo prasibu un
pamattiesibu parkapumiem. Siidzibas iesniegSana neaptur izmekleSanu, par kuru

iesniegta stidziba.

2. Sudzibu iesniedz ménesa laika péc tam, kad siidzibas iesniedz&jam ir kluvusi zinami
attiecigie fakti, kas ir vina procesualo garantiju vai $a panta 1. punkta min&to
noteikumu iesp&jama parkapuma pamata. Jebkura gadijuma tas iesniedz ne velak ka

vienu ménesi pec izmekleSanas pabeigSanas.

Tomeér siidzibas, kas saistitas ar 9. panta 2. punkta un 4. punkta minéto pazinosSanas
laikposmu, iesniedz pirms minétajos noteikumos minéta desmit dienu pazinoSanas

laikposma beigam.
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3. Kontrolieris p&c stidzibas sanemsanas nekavégjoties informé generaldirektoru.

Kontrolieris desmit darba dienu laika no registracijas dienas parliecinas, vai ir

izpildits 1. un 2. punkts.

Ja 1. un 2. punkts ir izpildits, Kontrolieris aicina Biroju rikoties, lai atrisinatu

stidzibu, un attiecigi informe Kontrolieri 15 darba dienu laika.

Ja 1. un 2. punkts nav izpildits, Kontrolieris lietu sledz un nekavgjoties informé

stidzibas iesniedz&ju.

4.  Neskarot 10. pantu, Birojs nosiita Kontrolierim visu informaciju, kas nepiecieSama,
lai Kontrolieris novertétu, vai siidziba ir pamatota, ka arT informaciju, kas vajadziga,

lai var€tu atrisinat sidzibu un lautu Kontrolierim sniegt ieteikumu.
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5. Kontrolieris bez kavéSanas sniedz ieteikumu par to, ka atrisinat siidzibu, un jebkura
gadijuma divu ménesu laika péc tam, kad Birojs ir informéjis Kontrolieri par
pasakumiem, ko tas veicis, lai atrisinatu siidzibu. Ja pec 3. punkta treSaja dala minéta
15 dienu laikposma beigam informacija nav sanemta, Kontrolieris sniedz ieteikumu

divu ménesu laika p&c miné&ta laikposma beigam.

Izn@muma gadijumos Kontrolieris var izlemt pagarinat ieteikuma sniegSanas
laikposmu vél par 15 kalendaram dienam. Kontrolieris rakstiski informe

generaldirektoru par $ada pagarinajuma iemesliem.

Kontrolieris var ieteikt Birojam grozit vai atcelt ta ieteikumus vai zinojumus,
pamatojoties uz 9. panta minéto procesualo garantiju vai Biroja izmekl€Sanai
piemérojamo noteikumu parkapumu, jo 1pasi procesualo prasibu un pamattiesibu

parkapumiem.

Pirms ieteikuma sniegSanas Kontrolieris apspriezas ar Uzraudzibas komiteju, lai

nemtu vera tas atzinumu.

Kontrolieris iesniedz ieteikumu Birojam un attiecigi pazino siidzibas iesniedz&jam.
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Ja Kontrolieris nav sniedzis ieteikumu $aja punkta noteiktajos laikposmos, uzskata,

ka Kontrolieris stidzibu ir noraidijis bez ieteikuma.

6.  Netraucgjot notickosas izmekléSanas gaitu, Kontrolieris izskata stidzibu,

uzklausidams abas puses.

Kontrolieris var arT liigt lieciniekiem sniegt rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus,
kurus Kontrolieris uzskata par butiskiem, lai noskaidrotu lietas apstaklus. Liecinieki

var atteikties sniegt Sadus paskaidrojumus.

7. Generaldirektors veic atbilstigus pasakumus, kas ir pamatoti ar ieteikumu. Ja
generaldirektors nolemj neievérot Kontroliera ieteikumu, generaldirektors pazino
stidzibas iesniedzgjam un Kontrolierim mingta lémuma galvenos iemeslus, iznemot,
ja $ads pazinojums ietekmé&tu notiekoSo izmekléSanu. Iemeslus Kontroliera ieteikuma
neieveroSanai generaldirektors pazino paskaidrojuma, kas pievienots galigajam

izmekl@Sanas zinojumam.

8.  Saja panta noteiktais siidzibu mehanisms neskar tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas

pieejami saskana ar Ligumiem, tostarp darbibas saistiba ar kait€juma atlidzinasanu.
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10.

11.

Generaldirektors var liigt Kontroliera atzinumu par jebkuru jautajumu, kas saistits ar
Kontroliera kompetenceg ietilpstoS§am procesualam garantijam vai pamattiesibam,
tostarp par lémumu atlikt attiecigas personas informéSanu saskana ar 9. panta

3. punktu. Generaldirektors katra §ada liguma norada terminu, kada Kontrolierim

jasniedz atbilde.

Neskarot terminus, kas noteikti Civildienesta noteikumu 90. panta, ja Savienibas
ier€dnis vai cits darbinieks iesniedz stidzibu generaldirektoram saskana ar
Civildienesta noteikumu 90.a pantu un ja ierédnis vai cits darbinieks ir iesniedzis
stidzibu Kontrolierim par to pasu jautajumu, generaldirektors pirms atbildes

sniegSanas stidzibas iesniedz&jam sagaida Kontroliera ieteikumu.

Kontrolieris p&c apsprieSanas ar Uzraudzibas komiteju pienem TstenoSanas

noteikumus stidzibu izskatiSanai.
Mingétie TstenoSanas noteikumi jo Tpasi ietver siki izstradatus noteikumus par:
a)  sudzibas iesniegSanu;

b) informacijas apmainu starp Uzraudzibas komiteju, Kontrolieri un

generaldirektoru;
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procesu stidziba izvirzito jautajumu risinasanu, ko veic Birojs;
stdzibas izskatiSanu, uzklausot abas puses, saskana ar 6. punkta pirmo dalu;
Kontroliera ieteikuma izdoSanu un pazinosanu,

pienacigi pamatotiem gadijumiem, kad generaldirektors var atkapties no

Kontroliera ieteikuma, un par procediiru, kas jaievéro sados gadijumos.";

10) regulas 10. pantu groza sadi:

a)  panta ieklauj $adus punktus:

"3.a Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1937* pieméro zinoSanai

par krapsanu, korupciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam, kas
ietekmé Savienibas finansu intereses, un to personu aizsardzibai, kuras zino par

sadiem parkapumiem.
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3.b

Kad Birojs iesaka uzsakt turpmakus pasakumus tiesa, neskarot trauksmes
c€l&ju un informacijas sniedzg&ju tiesibas uz konfidencialitati un saskana ar
piemé&rojamajiem konfidencialitates un datu aizsardzibas noteikumiem,
attieciga persona var liigt Birojam sniegt zinojumu, kas sagatavots saskana ar
11. pantu, ciktal tas attiecas uz attiecigo personu. Birojs min&to ligumu
nekav@gjoties dara zinamu visiem minéta zinojuma sanéméjiem un pieskir
piekluvi tikai ar san@éméju neparprotamu piekriSanu. Saneémg;ji atbild 12 ménesu
laika no pieprasijuma sanemsanas. Ja minétaja laikposma iebildumi nav

sanemti, Birojs pieskir piekluvi.

Kompetenta iestade var arT atlaut Birojam pieskirt piekluvi pirms $a termina

beigam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada
23. oktobris) par to personu aizsardzibu, kuras zino par Savienibas tiesibu aktu
parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).";

b) panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

"4,

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 2018/1725 43. pantu Birojs iecel datu aizsardzibas

inspektoru.";
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11) regulas 11. pantu groza sadi:
a)  panta l. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno generaldirektora ieteikumus attieciba uz
veicamajam darbibam. Piemérotos gadijumos mingtajos ieteikumos norada jebkadus
disciplinarus, administrativus, finansu vai tiesvedibas pasakumus, kas biitu javeic
iestadém, struktliram, birojiem un agentiiram un attiecigo dalibvalstu kompetentajam
iestadeém, un jo 1pasi dara zinamas aptuvenas atglistamas summas, ka arT konstatéto

faktu provizorisku juridisko klasifikaciju.";
b)  panta 2. un 3. punktus aizstaj ar Sadiem:

"2. Sagatavojot 1. punkta min&tos zinojumus un ieteikumus, nem vera attiecigos
Savienibas tiesibu aktu un — ciktal tie ir piemérojami — attiecigas dalibvalsts

tiesibu aktu noteikumus.

Pamatojoties uz pirmo dalu sagatavotie zinojumi kopa ar visiem
pieradijumiem, kas tos pamato un kas tiem pievienoti, ir uzskatami par

pienemamiem pieradijumiem:

a)  valstu tiesvediba, kas nav kriminalprocess, un administrativaja procesa

dalibvalstTs;
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b)

kriminalprocesa taja dalibvalsti, kura $o zinojumu izmantoSana ir
vajadziga, tiesi tapat un ar tadiem paSiem nosacijumiem ka
administrativie zinojumi, kurus sagatavojusi valsts administrativie
inspektori, un zinojumu veértéSana izmanto tos pasus noteikumus, ko
pieméro valsts administrativo inspektoru sagatavotiem administrativiem

zinojumiem, un tiem ir tads pats pieradijuma spéks;

tiesvediba EST un administrativaja procesa iestades, struktiiras, birojos

vai agentiiras.

Dalibvalstis pazino Birojam par visiem valstu tiesibu aktu noteikumiem,

kas ir butiski otras dalas b) apakSpunkta mérkiem.

Attieciba uz otras dalas b) apakSpunktu dalibvalstis péc Biroja
pieprasijuma nosiita Birojam valsts tiesu galigo 1émumu péc tam, kad
attieciga tiesvediba ir pabeigta un kad galigais tiesas nolémums ir

publiski pieejams.

S1 regula neietekmé EST un valsts tiesu un kompetento struktiiru
pilnvaras administrativa procesa un kriminalprocesa brivi novertét Biroja

sagatavoto zinojumu pieradijuma speku.
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2.a

Birojs veic attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu 1. punkta min&to zinojumu un

ieteikumu konsekventu kvalitati.

P&c argjas izmekleSanas sagatavotus zinojumus un ieteikumus, ka art citus
atbilstigus saistitus dokumentus nosiita attiecigo dalibvalstu kompetentajam
iestadeém saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz ar&ju izmekl&Sanu, un
vajadzibas gadijuma arT attiecigajai iestadei, struktiirai, birojam vai agentiirai.
Attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades un attieciga gadijuma iestade,
struktiira, birojs vai agentura veic $adu darbibu, kas izriet no argjas
izmekl@Sanas rezultatiem, un par to zino Birojam, ievérojot zinojumam
pievienotajos ieteikumos noteikto terminu, un turklat péc Biroja pieprasijuma.
Dalibvalstis var pazinot Birojam attiecigas valsts iestades, kuru kompetence ir

$adu zinojumu, ieteikumu un dokumentu apstrade.";

c) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

"5.

Ja pec ieksgjas izmekleSanas sagatavota zinojuma ir atklats, ka pastav fakti, kas
varétu bit pamats kriminalprocesa ierosinasanai, minéto informaciju kopa ar
ieteikumiem nekavgjoties nodod attiecigas dalibvalsts tiesu iestadém, neskarot

12.c un 12.d pantu.
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P&c Biroja pieprasijuma attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades ieteikumos
noteiktaja termina nosiita Birojam informaciju par veiktajiem pasakumiem, ja
tadi ir veikti, un attieciga gadijuma iemeslus, kapec ieteikumi netiek istenoti,
p€c tam, kad Birojs ir nosiitijis visu informaciju saskana ar $a punkta pirmo

dalu.";

d) panta 6. punktu svitro;

e) panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

U8.

Ja informacijas sniedz€&js Birojam ir sniedzis informaciju, pamatojoties uz kuru
ir sakta izmekl&Sana, Birojs pazino $im informacijas sniedz&jam, ka
izmekl&Sana ir pabeigta, ja vien vin$ neuzskata, ka §T informacija var kaitet
attiecigas personas likumigajam interes€m un izmekl€Sanas un turpmak

veicamas darbibas efektivitatei vai konfidencialitates prasibam.";

10008/1/20 REV 1

DA/eca 62
ECOMP.2.A LV



12) regulas 12. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

Ul.

Neskarot §1s regulas 10. un 11. pantu un Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96
noteikumus, Birojs ar€jas izmekleSanas gaita ieglito informaciju var savlaicigi
nodot attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém, lai tas varétu pienacigi
rikoties saskana ar valsts tiesibu aktiem. Tas arT var nodot $adu informaciju

attiecigajai iestadei, strukturai, birojam vai agentiirai.";

b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

H3.

Ja to neliedz valsts tiesibu akti, attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades
nekavgjoties, un jebkura gadijuma 12 ménesu laika no informacijas, kas tam
nosiitita saskana ar So pantu, sanemsanas informe Biroju par pasakumiem, kas

veikti, pamatojoties uz minéto informaciju.";
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c)  pantam pievieno $adu punktu:

"5. Birojs var sniegt attiecigu informaciju Eurofisc tiklam, kas izveidots ar
Regulu (ES) Nr. 904/2010. Eurofisc darbibas jomas koordinatori var nosutit
Birojam attiecigu informaciju no Eurofisc tikla saskana ar nosacijumiem, kas

paredzeti Regula (ES) Nr. 904/2010.";
13) regula ieklauj $adus pantus:

"12.a pants

Krapsanas apkarosanas koordindcijas dienesti

1. Katra dalibvalsts §1s regulas vajadzibam noriko dienestu ("krapSanas apkaroSanas
koordinacijas dienests"), lai atvieglotu efektivu sadarbibu un informacijas, tostarp
operativa rakstura informacijas, apmainu ar Biroju ("krapSanas apkaroSanas
koordinacijas dienests"). Ja nepiecieSams, saskana ar valsts tiesibu aktiem krapSanas
apkaro$anas koordinacijas dienestu §1s regulas vajadzibam var uzskatit par

kompetentu iestadi.
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2. Pirms tiek pienemts [émums par izmekl€Sanas sakSanu vai nesakSanu, ka ar1
izmekl@Sanas gaita vai pec tas péc Biroja pieprasijuma krapsanas apkaroSanas
koordinacijas dienesti sniedz vai koordin€ palidzibu, kas ir vajadziga, lai Birojs
varetu efektivi veikt savus uzdevumus. Sada palidziba, jo Ipasi ietver palidzibu, ko
dalibvalstu kompetentas iestades sniedz saskana ar 3. panta 5. un 6. punktu, 7. panta

3. punktu un 8. panta 2. un 3. punktu.

3. P&c Biroja luguma Krapsanas apkarosanas koordinacijas dienesti var sniegt tam
palidzibu, lai tas varétu veikt koordingSanas pasakumus saskana ar 12.b pantu,
tostarp vajadzibas gadijuma horizontalu sadarbibu un informacijas apmainu

krapSanas apkaroSanas koordinacijas dienestu starpa.
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12.b pants

Koordinésanas pasakumi

1. Saskana ar 1. panta 2. punktu Birojs var organizet un veicinat sadarbibu starp
dalibvalstu kompetentajam iestadém, iestadém, struktiram, birojiem un agenttiram,
ka arT — saskana ar speka esoSiem sadarbibas un savstarp€jas palidzibas noligumiem
un citiem juridiskiem instrumentiem — ar treSo valstu iestadém un starptautiskam
organizacijam. Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, iesaistitas iestades un
Birojs var vakt un analizét informaciju, tostarp operativu informaciju, un apmainities
ar to. P&c to kompetento iestazu liguma, kuras veic izmekléSanas darbibas, Biroja
darbinieki var piedalities mingto iestazu veiktajas darbibas. Pieméro 6. pantu,

7. panta 6. un 7. punktu, 8. panta 3. punktu un 10. pantu.

2. Birojs attieciga gadijuma sagatavo zinojumu par veiktajiem koordinéSanas
pasakumiem un nodod to attiecigajam dalibvalstu kompetentajam iestadém un

iestadém, struktiiram, birojiem un agenttram.
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3. So pantu pieméro, neskarot to pilnvaru Istenosanu, kuras Tsteno Birojs un kuras
pieskirtas Komisijai konkrétos noteikumos, kas reglamente savstarp€jo palidzibu
starp dalibvalstu parvaldes iestadém un sadarbibu starp min€tajam iestadém un

Komisiju.

4.  Birojs var piedalities kopg€jas izmekl&Sanas grupas, kas izveidotas saskana ar
piem&rojamajiem Savienibas tiesibu aktiem, un $aja konteksta apmainities ar

operativu informaciju, kas iegiita, ievérojot So regulu.

12.c pants

Zinosana EPPO par noziedzigu ricibu

1.  Birojs bez liekas kavésanas iesniedz EPPO zinojumu par ikvienu noziedzigu ricibu,
kas varetu biit EPPO kompetence saskana ar Regulas (ES) 2017/1939 IV nodalu.
Zinojumu nostta bez lickas kavésanas pirms Biroja veiktas izmekl&Sanas vai tas

gaita.

2. 1. punkta min&taja zinojuma ietver vismaz faktu aprakstu, tostarp izvert€jumu par
kait€jumu, kas ir vai var€tu tikt radits, iesp&jamo juridisko kvalifikaciju un jebkadu
pieejamu informaciju par varbutgjiem cietuSajiem, aizdomas turétajiem vai citam

iesaistitam personam.
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Birojam nav pienakuma zinot EPPO par acimredzami nepamatotiem apgalvojumiem.

Kad Biroja sanemta informacija neietver $a panta 2. punkta noraditos elementus un
Birojs neveic izmekléSanu, Birojs var veikt apgalvojumu sakotngju izvertésanu.
Izvertesanu veic bez kavésanas un jebkura gadijuma divos ménesos péc tam, kad
sanemta informacija. Min&tas izvertéSanas gaita piemé&ro 6. pantu un 8. panta

2. punktu. P&c §is sakotngjas izvertésanas, Birojs zino EPPO par ikvienu noziedzigu

ricibu, ka minéts $a panta 1. punkta.

Ja Biroja veiktas izmekléSanas gaita atklajas $a panta 1. punkta minéta noziedziga
riciba un p&c minétaja punkta noteikta zinojuma sanemsanas EPPO sak izmekl&Sanu,
Birojs neturpina izmekl&Sanu par tiem pasiem faktiem, iznemot, ja izmekl&Sana tiek

veikta saskana ar 12.e vai 12.f pantu.

Sa punkta pirmas dalas piemérosanas noliika Birojs saskana ar 12.g panta 2. punktu
parliecinas EPPO lietu parvaldibas sistéma, vai EPPO veic izmekl&Sanu. Birojs var
pieprasit EPPO papildu informaciju. EPPO atbild uz $adu ligumu termina, kas

janosaka saskana ar 12.g pantu.
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6.  lestades, struktiiras, biroji un agenttiras var lugt Biroju veikt sakotngju izveértésanu
par tam zinotajiem apgalvojumiem. Saistiba ar minétajiem ligumiem 1.—4. punktu
pieméro mutatis mutandis. Birojs informé attiecigo iestadi, struktiiru, biroju vai
agentliru par sakotngjas novertéSanas rezultatiem, iznemot gadijumus, kad $adas

informacijas sniegSana var apdraudét Biroja vai EPPO veikto izmekl&Sanu.

7. JaBirojs beidz izmekl&Sanu p&c tam, kad EPPO ir iesniegts zinojums saskana ar So

pantu, 9. panta 4. punktu un 11. pantu nepieméro.

12.d pants

Izmeklésanas nedublésanas

1. Neskarot 12.e un 12.f pantu generaldirektors izbeidz saktu izmekléSanu un nesak
jaunu izmekléSanu saskana ar 5. pantu, ja EPPO veic izmekl&Sanu par tiem paSiem
faktiem. Generaldirektors informé EPPO par visiem [€mumiem neturpinat

izmekl@Sanu, kas pienemti $adu iemeslu dél.

Sa punkta pirmas dalas piemérosanas noliika Birojs saskana ar 12.g panta 2. punktu
parliecinas EPPO lietu parvaldibas sistema, vai EPPO veic izmekléSanu. Birojs var
pieprasit EPPO papildu informaciju. EPPO atbild uz §adu ligumu termina, kas

janosaka saskana ar 12.g pantu.
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Ja Birojs izbeidz izmekl&Sanu saskana ar §a punkta pirmo dalu, 9. panta 4. punktu un

11. pantu nepieméro.

2. Lai Birojs varetu apsvert piemerotu administrativu ricibu saskana ar ta pilnvaram,
EPPO var sniegt Birojam attiecigu informaciju par gadijumiem, kad EPPO ir
pienémusi lémumu izmekl&Sanu neveikt vai ir izbeigusi lietu. Ja Birojam kliist
zinami jauni fakti, kas EPPO nebija zinami bridi, kad tika pienemts [émums par
izbeigSanu, ka minéts Regulas (ES) 2017/1939 39. panta 1. punkta, generaldirektors

var lugt EPPO atsakt izmekleSanu saskana ar minétas regulas 39. panta 2. punktu.

12.e pants
Atbalsts, ko Birojs sniedz EPPO

1.  EPPO veiktas izmekleSanas gaita un peéc EPPO luguma saskana ar
Regulas (ES) 2017/1939 101. panta 3. punktu Birojs saskana ar savam pilnvaram
atbalsta vai papildina EPPO darbibu, jo Tpasi:

a)  sniedzot informaciju, analizi (tostarp tiesu ekspertizes analizes), specialas

zinasanas un operativo atbalstu;
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b)  atvieglojot valsts kompetento administrativo iestazu un Savienibas struktiiru

konkrétu darbibu koordinéSanu;
c)  veicot administrativu izmekl&Sanu.

Sniedzot atbalstu EPPO, Birojs atturas no konkrétas ricibas vai pasakumiem, kas

varétu apdraud@t izmekleSanu vai kriminalvajasanu.
Ligumu, kas minéts 1. punkta, nodod rakstiski, un taja norada vismaz:

a)  informaciju attieciba uz EPPO izmekl&Sanu, ciktal ta ir svariga liguma
mérkiem;

b)  pasakumus, kurus EPPO lidz veikt Birojam,;

c) attieciga gadijuma liguma izpildei paredz&to terminu.

Vajadzibas gadijuma Birojs var pieprasit papildu informaciju.

Lai aizsargatu pieradijumu pienemamibu, ka arT pamattiesibas un procesualas
garantijas, — gadijumos, kad Birojs savu pilnvaru ietvaros veic atbalsta pasakumus,
ko ludz EPPO saskana ar So pantu, — EPPO un Birojs, rikojoties cie$a sadarbiba,
nodrosina, ka tiek ievérotas Regulas (ES) 2017/1939 VI nodala paredzétas

piem&rojamas procesualas garantijas.
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12.f pants

Papildu izmeklésana

1.  Gadijumos, kad EPPO veic izmekléSanu un generaldirektors pienacigi pamatotos
gadijumos uzskata, ka nolika atvieglot piesardzibas pasakumu pienemsanu vai
sauksSanu pie finansu, disciplinaras vai administrativas atbildibas Birojam art biitu
jasak izmekl&Sana saskana ar Biroja pilnvaram, Birojs rakstiski informé& EPPO,

noradot izmekl&Sanas biitibu un merki.

P&c Sadas informacijas sanemsanas un termina, kas janosaka saskana ar 12.g pantu,
EPPO var iebilst pret izmekl&Sanas saksanu vai konkrétu izmeklesanas darbibu
veikSanu. Ja EPPO iebilst pret izmekl&Sanas saksanu vai konkrétu izmekl&sanu
darbibu veikSanu, ta bez lickas kavésanas pazino Birojam, kad iebilduma

pamatojums vairs nav speka.

Ja EPPO neiebilst termina, kas tiks noteikts saskana ar 12.g pantu, Birojs var sakt
izmekl&Sanu, kuru tas veic, pastavigi apspriezoties ar EPPQO. Ja EPPO vélak iebilst,
Birojs aptur vai izbeidz izmekl&Sanu vai atturas no noteiktu izmekleSanas darbibu

veik$anas.
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2. Ja, atbildot uz informacijas pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 12.d pantu, EPPO
informe Biroju, ka ta neveic izmekl&Sanu, bet vélak sak izmekléSanu par tiem paSiem
faktiem, ta nekavejoties informé Biroju. Ja p&c §adas informacijas sanemsanas
generaldirektors uzskata, ka izmekléSana, ko sacis Birojs, butu jaturpina, lai
atvieglotu piesardzibas pasakumu pienemsanu vai saukSanu pie finansu, disciplinaras

vai administrativas atbildibas, piem&ro $a panta 1. punktu.

12.g pants

Darba vienosanas un informacijas apmaina ar EPPO

1. Birojs noslédz par darba vienoSanos ar EPPO. Sadas darba vienoSanas nosaka inter
alia praktisku kartibu informacijas apmainai, tostarp personas datu, operativas,
stratégiskas vai tehniskas informacijas un klasificétas informacijas apmainai, un

papildu izmekl&sanai.

Darba vienosanas siki apraksta kartibu, kada notiek pastaviga informacijas apmaina
apgalvojumu sanemsanas un parbaudes laika ar mérki noteikt kompetenci attieciba
uz izmekléSanu. Tajas ietver art kartibu, kada notiek informacijas nodoSana starp
Biroju un EPPO, gadijumos, kad Birojs atbalsta vai papildina EPPO. Tajas paredz

terminus, kados jaatbild uz savstarpgjiem pieprasijumiem.
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Birojs un EPPO vienojas par terminiem un siki aprakstito kartibu attieciba uz

12.c panta 5. punktu, 12.d panta 1. punktu un 12.f panta 1. punktu. Lidz tiek panakta
Sada vienoSanas EPPO uz Biroja pieprasijumiem atbild nekav€joties un jebkura
gadijuma desmit darbdienu laika péc 12.c panta 5. punkta un 12.d panta 1. punkta
minéta pieprasijuma sanemsanas un 20 darbdienu laika p&c 12.f panta 1. punkta

pirmaja dala minéta informacijas pieprasijuma sanemsanas.

Pirms darba vienoSanas ar EPPO pienemsanas generaldirektors nosiita tas projektu
Uzraudzibas komitejai un Eiropas Parlamentam un Padomei informacijai.

Uzraudzibas komiteja nekavgjoties sniedz atzinumu.

Birojam ir netiesa piekluve informacijai, kas atrodas EPPO lietu parvaldibas sistema,

pamatojoties uz principu "informacija ir/nav atrasta".

Ikreiz, kad tiek konstat&ta sakritiba starp datiem, ko lietu parvaldibas sistéma
ievadijis Birojs, un datiem, kas ir EPPO riciba, par sakritibas faktu tiek pazinots gan
Birojam, gan EPPO. Birojs veic attiecigus pasakumus, lai EPPO, pamatojoties uz
principu "informacija ir/nav atrasta", varétu piekliit informacijai, kas atrodas ta lietu

parvaldibas sistéma.
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Darba vienosanas nosaka tehniskos un drosibas aspektus, kas saistiti ar savstarp&ju
piekluvi lietu parvaldibas sistémam, tostarp ieks€jas procediiras, lai nodroSinatu, ka

katra piekluve ir pienacigi pamatota to funkciju veikSanai un ir dokumentéta.

generaldirektors un Eiropas galvenais prokurors tiekas vismaz reizi gada, lai

apspriestu jautajumus, kas ir abu iestazu intereses.";

14) regulas 13. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

Hl.

Ievérojot savas pilnvaras aizsargat Savienibas finansu intereses, Birojs attiecigos
gadijumos sadarbojas ar Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas (Eurojust) un Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropols). Ja tas nepiecieSams mingtas sadarbibas veicinasanai, Birojs
noslédz administrativu vienoanos ar Eurojust un Eiropolu. Sada darba vienosanas
var attiekties uz operativas, stratégiskas vai tehniskas informacijas apmainu, tostarp
ar personas datiem un klasific€tu informaciju, un, p&c pieprasijuma, uz apmainu ar

progresa zinojumiem.";
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15) regulas 15. pantu groza sadi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

Ul.

Uzraudzibas komiteja regulari parrauga to, ka Birojs veic izmekléSanas
funkciju, ar mérki palielinat Biroja neatkaribu to kompetencu pienaciga

istenoSana, kuras Birojam ir noteiktas ar So regulu.

Uzraudzibas komiteja jo Tpasi parrauga norises, kas ir saistitas ar procesualo

garantiju piemérosanu un izmekl&Sanas ilgumu.

Uzraudzibas komiteja generaldirektoram sniedz atzinumus, tostarp attiecigos
gadijumos ieteikumus par, inter alia, resursiem, kas nepiecieSami Biroja
izmeklesanas funkcijas veikSanai, par Biroja prioritatém izmekl&Sanas joma un
par izmekl€Sanas ilgumu. Mingtos atzinumus var sniegt péc komitejas
iniciativas, péc generaldirektora pieprasijuma vai kadas iestades, struktiiras,
biroja vai agentiiras pieprasijuma, vienlaikus tomer netraucgjot veicamo

izmeklesanu gaitu.
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Birojs sava timekla vietn€ publicé savas atbildes uz Uzraudzibas komitejas

sniegtajiem atzinumiem.

Iestadeém, struktiiram, birojiem vai agentiiram iesniedz saskana ar treso dalu

sniegto atzinumu kopiju.

Uzraudzibas komitejai pieskir pieeju visai informacijai un dokumentiem, ko ta
uzskata par nepiecieSamiem savu uzdevumu veikSanai, tostarp zinojumiem un
ieteikumiem, kas attiecas uz lietam, kuras izmekl&Sana ir pabeigta, un lietam,
kuru izskatiSana tikusi noraidita, vienlaikus tomé&r netraucgjot notiekoSo
izmekl&Sanu gaitu un pienacigi nemot veéra konfidencialitates un datu

aizsardzibas prasibas.";
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b)  panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

H8.

Uzraudzibas komiteja iecel priekSseédetaju. Ta pienem savu reglamentu, kuru
pirms pienemsSanas informacijas noliika iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam. Uzraudzibas
komitejas sanaksmes sasauc péc tas priecksseédétaja vai peéc generaldirektora
iniciativas. Ta riko vismaz desmit sanaksmes gada. Uzraudzibas komiteja
pienem l@émumus ar kompetento loceklu balsu vairakumu. Tas sekretariatu
nodroSina Komisija cie$a sadarbiba ar Uzraudzibas komiteju. Pirms ikviena
darbinieka iecelSanas amata sekretariata notiek apspriesanas ar Uzraudzibas
komiteju, un tas viedoklis tiek nemts vera. Sekretariats rikojas saskana ar
Uzraudzibas komitejas noradijumiem un neatkarigi no Komisijas. Komisija,
neskarot tas kontroli par Uzraudzibas komitejas un tas sekretariata budzetu,

neiejaucas Uzraudzibas komitejas parraudzibas funkcijas.";
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16)

regulas 16. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

l|1.

Reizi gada Eiropas Parlaments, Padome un Komisija riko tik§anos ar
generaldirektoru, lai politiska limena viedoklu apmaina parrunatu Biroja politiku
attieciba uz metodém, ko izmanto, lai noveérstu un apkarotu krapsanu, korupciju vai
jebkadu citu nelikumigu darbibu, kas ietekm@ Savienibas finansu intereses. Viedoklu
apmaina piedalas Uzraudzibas komiteja. Eiropas galvenais prokurors ir aicinats
piedalities viedoklu apmaina. P&éc Eiropas Parlamenta, Padomes, Komisijas,
generaldirektora vai Uzraudzibas komitejas ltiguma viedoklu apmaina ad hoc kartiba
var uzaicinat piedalities Revizijas palatas, EPPO, Eurojust un/vai Eiropola

parstavjus.

Saskana ar 1. punkta meérki viedoklu apmaina var biit saistita ar jebkuru jautajumu,
par kuru Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas. Jo pasi viedoklu

apmaina var biit saistita ar $adiem jautajumiem:
a)  Biroja izmeklgSanas politikas stratégiskas prioritates;

b)  saskana ar 15. pantu sagatavotie Uzraudzibas komitejas atzinumi un darbibas

zinojumi,
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d)

g)

saskana ar 17. panta 4. punktu sagatavotie generaldirektora zinojumi un
attieciga gadijuma jebkadi citi iestazu sagatavoti zinojumi, kas ir saistiti ar

Biroja pilnvaru jomu;

satvars Biroja attiecibam ar iestadém, strukttram, birojiem un agentram, jo
1pasi EPPO, tostarp jebkadi horizontali un sist€miski jautajumi, kas radusies,

veicot pecpasakumus saistiba ar Biroja galigajiem izmekl&Sanas zinojumiem;

satvars Biroja attiecibam ar dalibvalstu kompetentajam iestadém, tostarp
jebkadi horizontali un sistemiski jautajumi, kas radusies, veicot p&€cpasakumus

saistiba ar Biroja galigajiem izmekl&Sanas zinojumiem;

Biroja attiecibas ar treso valstu kompetentajam iestadém un starptautiskajam

organizacijam saistiba ar $aja regula min€tajam vienosanam,;

Biroja darbibas efektivitate saistiba ar ta pilnvaru izpildi.";
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17) regulas 17. pantu groza sadi:

a) panta 2. lidz 5. punktu aizstaj ar Sadiem:

U2.

Lai ieceltu jaunu generaldirektoru, Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja
VéstnesT publicé aicinajumu pieteikties konkursam. Sadu aicinajumu publicé
vismaz seSus ménesus pirms amata esosa generaldirektora pilnvaru termina
beigam. Komisija izveido atbilstosi kvalificetu amata kandidatu sarakstu. P&c
tam, kad Uzraudzibas komiteja ir sniegusi labvéligu atzinumu par Komisijas
pieméroto atlases procediiru, Eiropas Parlaments un Padome savlaicigi
vienojas par sarakstu ar trim kandidatiem no Komisijas sastadita piemé&roto
amata kandidatu saraksta. Komisija iecel generaldirektoru no minéta kandidatu

saraksta.

Pildot savus pienakumus, generaldirektors neltidz un nepienem nevienas
valdibas vai iestades, struktiiras, biroja vai agentiiras noradijumus ne attieciba
uz argjas un ieksgjas izmeklesanas vai koordin€Sanas pasakumu saksanu un
veikSanu, ne attieciba uz zinojumu sagatavoSanu péc Sadas izmekl&Sanas vai
koordingsanas pasakumiem. Ja generaldirektors uzskata, ka kads Komisijas
pasakums rada Saubas par vina neatkaribu, vin$ par to nekavéjoties informé

Uzraudzibas komiteju un izlemj, vai EST celt prasibu pret Komisiju.
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Generaldirektors regulari un vismaz reizi gada zino Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un Revizijas palatai par Biroja veiktas izmekl&Sanas
secinajumiem, veiktajam darbibam un konstatétajam problémam, vienlaikus
ieverojot izmekl€Sanas konfidencialitati, attiecigo personu un informacijas
sniedzgju likumigas tiesibas un vajadzibas gadijuma valsts tiesibu aktus, kas
piemérojami tiesvedibai. Mingtajos zinojumos ieklauj arT novertgjumu par

pasakumiem, ko veikusas dalibvalstu kompetentas iestades un iestades,

organizacijas, biroji un agentiiras, nemot véra Biroja sagatavotos zinojumus un

ieteikumus.

P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma saistiba ar savu budzeta

kontroles tiesibu istenosanu generaldirektors var sniegt informaciju par Biroja

darbibu, ieverojot izmekl&Sanas un pec to pabeigSanas veikto procediiru
konfidencialitati. Eiropas Parlaments un Padome nodroSina saskana ar So

punktu sniegtas informacijas konfidencialitati.

Generaldirektors periodiski informé Uzraudzibas komiteju par Biroja
darbibam, izmekléSanas funkcijas istenoSanu un par veiktajiem izmekleSanas

p&cpasakumiem.
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Generaldirektors periodiski inform& Uzraudzibas komiteju par:

a)

b)

¢)

d)

gadijumiem, kad nav ievéroti generaldirektora ieteikumi;

gadijumiem, kad informacija ir nodota dalibvalstu tiesu iestadem vai

EPPO,
lietam, kuras izmekl&$ana netika sakta, un izbeigtajam lietam;

izmekl@Sanas ilgumu saskana ar 7. panta 8. punktu.";

b)  panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

H7.

Generaldirektors izveido iek§€ju konsultéSanas un kontroles procediiru, tostarp

likumibas parbaudi, kas ir saistita ar, inter alia, attiecigo personu procesualu

garantiju un pamattiesibu, ka arT attiecigo dalibvalstu tiesibu aktu ievéroSanu,

jo 1pasi nemot vera 11. panta 2. punktu. Likumibas parbaudi veic Biroja

darbinieki, kas ir eksperti tiesibu un izmekl&Sanas procediiru joma. Vinu

atzinumu pievieno izmekl€Sanas galigajam zinojumam.";
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c) panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

H8.

Generaldirektors pienem Biroja darbiniekiem paredzétas izmekléSanas

procediiru vadlinijas. Minétas vadlinijas atbilst §1s regulas noteikumiem un

ietver, inter alia, tadus jautajumus ka:

a)

b)

¢)

d)

f)

prakse, kas jaievéro Biroja pilnvaru istenoSana;
siki izstradati noteikumi, kas reglament€ izmekléSanas procediras;
procesualas garantijas;

siki izstradata informacija par iek§€jam konsultéSanas un kontroles

procediiram, tostarp likumibas parbaudi;

datu aizsardziba un politika attieciba uz sazinu un piekluvi dokumentiem,

ka noteikts 10. panta 3.b punkta;

attiecibas ar EPPQO.";

d) panta9. punktu aizstaj ar $adu:

H9.

Pirms generaldirektoram uzliek disciplinarsodu vai pirms atcel

generaldirektora imunitati, Komisija apspriezas ar Uzraudzibas komiteju.";

10008/1/20 REV 1

DA/eca
ECOMP.2.A

84
LV



18)

regulas 19. pantu aizstaj ar sadu:

"19. pants

Noveértejuma zinojums un iespéjama parskatisana

Ne velak ka piecus gadu péc dienas, ko nosaka saskana ar Regulas (ES) 2017/1939
120. panta 2. punkta otro dalu, Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
novert&juma zinojumu par $ts regulas piemeroSanu un ietekmi, jo Tpasi attieciba uz
Biroja un EPPO sadarbibas efektivitati un lietderibu. Min€tajam zinojumam pievieno

Uzraudzibas komitejas atzinumu.

Ne velak ka divus gadus péc tam, kad, ievérojot 1. punktu, ir iesniegts noveértejuma
zinojums, Komisija vajadzibas gadijuma iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
likumdoSanas priekslikumu, kas paredz modernizet Biroja darbibas satvaru, tostarp
papildu vai sikak izstradatus noteikumus par Biroja izveidi, ta funkcijam vai
procediiram, kas piemérojamas ta darbibam, jo 1pasi attieciba uz ta sadarbibu ar
EPPO, parrobezu izmekléSanu un izmekleéSanu dalibvalstis, kuras nepiedalas

EPPO.".
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

Tomer ar §1s regulas 1. panta 13. punktu ieklauto Regulas (EK, Euratom) Nr. 883/2013 12.c—
12.f pantu pieméro no dienas, kas janosaka saskana ar Regulas (ES) 2017/1939 120. panta 2. punkta

otro dalu.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssedetajs
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